100. stevilka.

Ljubljana, vtorek 2. maja.

IX. leto, 1876.

SLOVENSKI NAHOD

Izhaja vsak dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po rn.mc:h ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske delele za celo leto 16 gld,,

ea detil leta 4 gld — Za Ljubljano brea pu!i anja na dom za celo leto 13 gld,, za Zetrt leta 3 gld.
dom se ratuna 10 kr. za mesec, 30 kr. za detrt letn, — Za tuje deXele toliko vet, kolikor podtnina iznasa. — Za gos ode uéitelje na ljudskih Solah in za

dijake velja zniZana cena in sicer:
detiristopne petit-vrste 6

Nemsko -ustavoverno sScéuvanje na
Rusijo.

Cudno ali pa razumljivo za onega, ki
Nemce pozna, je to, da sedaj nemskutarji in
Nemci in magjarski betjarji poglavito na slo-
vansko Rusijo hujskajo, to se ve, samo za-
voljo tega, ker so smrtni sovraZniki nasega
slovanskega rodu.

Glasilo nadih vladajotih nemskih ustavo-
vercev in nemskih Turkov, ,N. Fr. Pr.“ v
sobotnem listu prinaSa tlanek, v katerem pri-
diguje vojsko na Rusijo. To je tem bolj &udno,
ker nafi diplomati resnitno in ob jednej sapi
zatrjujejo, da je nasa avstrijska vlada po vsem
jedina in enomerno misleéa z rusko vlado o
vsem, kar se tite orijentalne ali jugoslovanske
politike.

aN. Fr. Pr.“ namret¢ trdi smelo, da na-
merava Rusija Avstrijo razbiti prej nego Tur-
tijo, tes, da je to testament Paskjevitev,
onega istega marsala, ki je Avstrijo leta 1849
pogina redil, premagavii magjarsko vstajo. V
tem. clanku se ponavlja zopet ona perfidna
nemika laZ, da ruski rublji in ruska agitacija
drzi po konci nirodno gibanje nas avstrijskih
Slovanov. To je mogote v nalej drzavi v
zobe metati brez pozitivnih dokazov vetini
prebivalstva, Slovanom, nam, kateri smo na
tolicih bojis¢ih pokazali, da holemo Avstrijo
ohraniti? In tu se noben drZzavni pravdnik ne
oglasi. Ne retemo tega, da bi ga klicali, nego
samo konstatiramo, da sedaj nasi oficijozi sami
potrjujejo, da nasa monarhija Zivi v prijatelj-
stvu z Rusijo, a glavni organ vladajote stranke
na ta nadin ﬁél.ue, — l’lll pa.k smo konfisci-

Za Ljubljlno za detrt leta 2 gld. 50 kr.,
kr., ¢e se oznanilo enkrat tiska, b kr,
Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. —

po podti

30 kr., za en mesec 1. gld. 10 k.,

ﬂrejoman za detrt leta &

de se dvakrat in 4 kr. Se se tri- ah \"Blk!‘llt tiska.

Urednistvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi 8t. 26—26 poleg gledalidéa v ,zvezdi‘.

Oprnvmltvo na kntero naj se blagovolfjo podiljati narofnine, reklamacije, oznanila, t. j. admmlstmt:\me redi, je v ,Narodni tiskarni* v Kolmanovej hisi.
e e T . I A T T o e

za pol leta 8 gld.,
Za podiljanje na

Za oznanila se pladuje do

rani bili uZze vetkrat, ko smo na dokazane
nemske izdajne Zelje opozorovali.

Neizmerno nas vse Slovane to vznemirja,
da stoji na telu naSe vnanje politike moz, o
katerem baS one dni priob&eni diplomati¢ni
akti dokazujejo, da nema vedje Zelé nego v
vojsko spraviti nas z Rusijo. Temu poZelenju
bi se moral slovanski in sploh pravi avstrijski
element, kateri nete cesarstva na korist nemgke
Prusije razbiti, tem odloCnejsi protiviti,, ker
je vendar jasno kakor beli dan, da Arstrija
more obstati samo ako je svojim Slovanom
pravitna in ako bode delala v naravnej
zvezi z Rusijo. To zvezo ukrepljeno in utrjeno
videti je Zelja vseh avstrijskih Slovanov (iz-
vzemsi za zdaj pest poljskih samopridnih in
sanjarskih Zlahtitev) a samo magjarski in ju-
dovsko-nemski Sovinizem §tuje pri nas na
Rusijo.

Rusi in jugoslovanski ‘vstanek.
Iz Peterburga 22. aprila [Izv. dop.]

Ko so lani dosli prvi glasovi o vstanku v
Hercegovini, ruski tasniki toliko, da so v krat-
kih vrsticah omenjali vstaskega gibanja, rusko
obgestvo pa hladnokrvno se Se zmenilo nij za
poteti boj na slovanskem jugu. Mislilo se je
celo, da je vstanek od Avstrije aranziran in
da nema nobenega pomena. V tem Se nij
jedno leto preteklo in kakSna sprememba v
najem Casnikarstyu, v javnem mnenji ruskega
ndroda. Vedji nadi listi, kakor ,Golos", ,Ruski
mir¢, ,Novoje vremja“ itd. imajo svoje do-
pisnike v Cetinji in mej vstasi, vesti iz jugo-
slovanskega bojiita donasajo na prvem mestu
in v vseh krogih se sule govorica o vspehih
vstaéev V tem se je bilo nu sto tisote rub-

T Listek.

Doneski k zgodovini slovenskih

slovnic.
(8pisal K. Glaser.)

Po smrti Cafovi léta 1874 sem imel na-
logo, vse njegove spiske zbrati; pozneje je
rajni Costa priSel na Ptuj in jih v Ljubljano
odpeljal. Ko se je stanovanje za Cafovega
naslednika pripravljalo, se je nekoliko listin
naslo, mej katerimi je bil tudi slededi predgovor
k slovenski slovnici. Pisan je v nemikem je-
ziku in se po slovenjen od besede do besede
takole glasi:

Slovenska slovnica za Nemce,
Lrdal Jurij Caf.

Njegovi milosti
predestitemn gospodu gospaodu
Martinu Antonu Slomseku,
knezodkofu labodskemu i. t. d.

Ker se Vada milost posebno zanima za
vesel napredek naSega slovenskega slovstva in
ker sem Vam hyaleZen za doneske za slovenski

slovar, Vam to svojo sluvmco spostljivo po-

svedujem. Blagovolite jo sprejeti kot znak

mojega spoStovanja. Caf.
Predgovor.

S tem izdajem slovnico, za katero sem
vaznisi oddelke uZe pred mnogimi leti bil iz-
delal. Najprej sem nameraval primerjajoto
krititno slovnico slovanskih jezikov spisati.
Gospod zalozuik pa, kateremu sem svoje misli
gledé slovenske, sedanjim zahtevam zadostujote
slovnice objavil, me je pripravil do tega, da
sem jo v tej obliki spisal,

1. Pisajé to slovnico sem po mogoénosti
tudi starejdi slovstvo izerpl; to se mi je zdelo
tem potrebnejsi, ker pri sedanjim mivovanju na
slovstvenem polju po vednem vpliva tujstva
marsikatero dobro zrnce, ki e v raznih sloven-
skih narecjih zivi, lehko pogubi. Zato

92, sem z mnogim trudom in velikimi Zrt-
vami slovenske naretja preiskaval, da bi do-
polnil svojo slovnico.

a) Kajti marsikateri se te slovnice ne bo
uc¢il, da bi v slovenskem jeziku pisana dela
tital, nego da se more z ljudstvom sporazu-

e ]

ljev nabralo za strudajoée v Hercegovini in
Bosni in odposlala cela ladija napolnena z
obleko in raznimi potrebami za ranjene.

Nasa diplomacija se ve da bolj polagoma
postopa, a tudi ona v poslednjem &asu vedno
bolj odkriva svoje simpatije za Slovane v Tur-
iji in Ce bode treba, pripravljeni smo dovolj,
da zamenjamo diplomatitno pero z melent
Rusija je absolutistitno vladana, a tudi tu ima
javno mnenje ndroda dovolj vpliva, da
si vlada ne upa, ravnati proti volji celega
naroda,

Zraven Turtije se ruski Casniki najbolj
zanimajo za Avstrijo, a reti moram, da je
vada drzava v poslednjem ¢asu, odkar so se
odkrile Andrassyjeve nakane 1870. leta Se
tisto trohico simpatij izgubila, katera je Se tu
pa tam se nahajala v ruskem &Casnikarstvu.

Da izpoznate, kako ruski fasniki o Av-
striji sodijo, vam hotem iz ,Novoje Vremja“
citirati par odstavkov. ,Novoje vremja“, naj-
odlotnej$i vslovanskem duhu pisani ¢asnik
razsvetljuje ,nastojadti moment vostolnago
voprosa“ ter o Avstriji pravi: ,Avstrija je s
svojimi diplomatiénimi posku$njami napravila
popolnem fijasko. V samem srci Avstrije sedi
&rv, Se bolj (?) nevaren nego oni, kateri pod-
jeda Turéijo. V Avstriji se v tem momentu
vse rudi, je vse nezadovoljno . . Nemecei
Avstrije so v jako neprijetnem poloZaji. Z
jedne strani jih stiskajo Magjari, zbirajoti v
svojih rokah vso oblast in vse vijanje (vpliv).
Z druge strani jih vznemirjujo Slovani. In
tako nij &uda, da se Nemci nagibajo na stran
Germanije. Tudi Magjari nijso zadovoljni.
Oni nala3¢ obdrzavajo drzavo v slabosti im
polménem bBZSﬂJI in otitno kaﬁq;o svojo Zebo,

meti ; zarad tega bom vaZnejie razlike v na-
retjih pri priloZnosti omenil.

b) Imajo Slovenci v istini trojno slovstvo
in sicer 1. Kranjsko ali prav za prav Gorenj-
sko (gorno Kranjsko); ta je gotovo najstarejsi
in najbogastejdi, pa ZaliboZze je res, kar mora
temeljit slovnitar gospod Metelko sam prizna-
vati: ,Marsikateremu v tujih jezikih izobraZe-
nemu Ljubljantanu se dozdeva to tuje, kar
je navadno v celi deZeli“. Lehrgeb. p. 174
in: Resnica je, da je Gorenjec v marsitem
od pravega slovenskega izraza krenil na krivi
pot, in da se mora marsikaj pogresati od
onega slovenskega zaklada, ki se Se na Do-
lenjskem in Notranjskem (in spodnjem Sta-
jerskem, in v zapadnih komitatih Ogerske) v
obilici nahaja.

Bolorié, . Hipolytus, P. Mareus,
Kopitar,

Pollin,
Kumerdej, Japel, od Weissenthurna,

Vodnik, Metelko.

IL.
Potem je takozvana ,windische Littera-

tur® na Koroikem in v velikem delu Stajer-



osnovati si neodvisno magjarsko driavo. Na
konec Slavjani, ne gledé na to, da jih
je vet plemen, slozno delajo proti Magjarom
in Nemcem in z izkljutenjem Poljakov, kateri
z Magjari koketirajo, gledajo na vzhod, sku-
Zajo po vsej mogotnosti nao Rusijo potegniti
v svojo zvezo ter se posebno za rusko po-
litiko zanimajo. Slavjanski Zurnali otit-
no grajajo Rusijo zarad njene ude-
lezbe v trocesarskej zvezi in zarad
njene nedelavnosti v obteslavjan-
skih interesih.

,Novoje vremja* dalje pripoveduje, da
vasi slavjanski &aspiki Rusiji oCitajo, da svoje
gile trati v Azji, a ne da bi stopila na telo
slavjanskih plemen v Evropi, ki imajo zdaj
jedno obtno idejo, jeden obéni cilj, osvobojenje
od magjarskega, nemikega in turikega tla-
Cenja.

,To so bile tudi nafe ideje, madaljuje
4N. V.« Naj se nam ne otita, da bi bile fan-
tastitne in nepraktitne, kakor pogosto beremo
v nemikem Casopisji. Ko so ruski veliki
knezi zateli zbirati moskovsko drZavo, roko-
vodila jim je ideja zbiranja okolo jednega
centra raznih delov slavjanske narod-
nosti. Cela nafa zgodovina predstavlja raz-
vitje te ideje, katera je izpodbujala nale vla-
darje, navduievala naSe drzavnike in navdajala
do fanatizma ume in talente nafe inteligencije.
Potem je ta ideja tudi narodna, organizatoritna.
Ona

...... krjepla i rosla

1 v razumje carej, i v &aja juh naroda, ..

JRavnopravni zavez slavjanskih
plemen s protekcijo Rusije — to je na3a
zgodovinska naloga. Oddaljiti se od nje znali
davati ¢as drugim stopiti na nale mesto, be
zati od nje, znali beZati od svoje bodoE&nosti.
Pred nafimi otmi je vzrastla Italija, vzrastla
Germanija in Zuga nam s svojim daljsim na-
rastom. Strafno silo bi si Germanija
pridobila, ko bi pod hegemonijo nemsko
se napravljale slavjanske drZave, in se zalela
germanizacijav zvezi zmagjarskim
elementom slavjanskih plemen.

»Sedanji moment ima tedaj za nas ogromo
vaZnost. Prezirati ga — to je lehko, no po-
praviti potem trudno. Prezirati ga tem laZje,
ker je vpliv borse, tega predstavitelja polnega
indiferentizma v polmémh stvareh, v nidrodnih
e — —
skega; razlotuje se od Gorenjske samo po
pravilnejiim glasoslovji, posebno v skladnji.

V tem oddelku je skrbljeno za ‘slovnice,
ki pa nijso velikega vpliva imele. Zakaj?
Pri naSem dosedanjem izobraZevanji ali prav
za prav podjarmljenji so se slovenske slovnice,
samo v rokah Nemcev in jezikosloveev naha-
jale: nadi pisatelji pa, vetjidel spisovatelji
molitventh knji%ic in prestavljalei so si bili
sami za se slovnica po pravem wustavnem
natelu: ,Pisi, kakor govoris“. Tako se mo-
rajo britke besede: Bukve od Cebelne reje,
na svitlo dane v Gradei leta 1831: ,zavoljo
ftajerskega jezika za Kranjca uze celo
nijso* Cbel. J. Jonke p. 4 razumeti.

111.

Ostane %e slovstvo ogrskih Slovencev,
ki se sami tako imenujejo. Njihov pravopis
je celo starohrvatski s to izjemo, da pred
r-om nobenega neizgovorjenega samoglasnika
ne stavijo, kakor Srbi in Cehi: prszt- prst,
in da u kakor i izgovarjajo in tudi pidejo;
celo njihovo slovstvo bo morda obsegalo 40
knjiz. Temu se nij Cuditi, kajti njihovi

zadalah viSjega reda jako velik. Gospodje od
borse kaZejo, da v nas nij sredstev, da k ni-
temu nijsmo pripravijeni; no mi moremo na
to odgovoriti, da dozdaj %e nikoli nijsmo sta-
vili takih vpralanj, kadar gre za najvi§je cilje
naSe drzave. Sicer paunZe nase avtoritetno
slovo je na korist Slavjanom, na ko-
rist nalemu zgodovinskemu poklicu, in bi
nasi vladi naklonilo vse simpatije ruskega
naroda.*“

In tak duh veje tudi po druzih ruskih
casnikih, ¢e prav ne tako odloéno in energicno ;
z jedno besedo, ideja Slovanstva se od dne do
dne bolj Siri in krepi v ruskem narodu.

Jugoslovansko bojisce.

Z bojitea v Hercegovini se porotajo zopet
enkrat neugodne stvari. Turki so zbrali vso
svojo vojsko in ker je imel Mvktar-pafa ve-
likansko prevelino, poasretilo se mu je vstaSe
v Dugi potisniti na stran in je 29. aprila po
ostrem boji probil se in v Nik&i& prinesel po-
posadki provijanta. — Turki porotajo to se
ve da o popolnem pobitji vstasev. Ali taka
porolila smo uZe vetkrat Euli in vendar so se
vstadi zopet in zopet povzdignili. Tukaj so
samo prevelikej sili umaknili se, a ob svojem
¢asu bodo zopet moZe postavili.

Turki so bili namret deset novih bata-
ljonov na se potegnili in u%e prej goré za-
stavili. 26. aprila se je fulo grmenje kano-
nov v Zubcih, kjer so na videz streljali, da
bi vstale iz Duge izvabili. Ob istem &asu je
Muktar-pasa na tihoma marsiral naprej. Tri
dni je boj trajal. ,Pol. Corr.* meni, da ute-
gnejo sedaj vstasi v Bosno udariti.

Ker se iz Carigrada porota, da je sul-
tan 80.000 moz nove vojske v Hercegovino po-
slal, ne bode mogel vstanek sam dolgo obdraZati
se v tej velitini. Za to pa ima Srbija stra-
gno odgovornost. Ona mora reti ,da“ ali ne
in skoraj.

Sicer belgradska konservativna ,Suma-
dija* v zadnjem &lanku pripoveduje, da Srbija
samo zato tako dolgo &aka, ker upa, da bode
Turtiji kmalu poslednjega grofa zmanjkalo in
kadar bode popolnem izstradana tatas bode
pravo vreme udariti prislo. ,S.“ meni, da de-
nasnje stanje ne more dolgo trajati, da je se
daj amerikanska stava mej Srbijo in Turéijo
za Zivot in smrt stavljena, a da jo bode Srbija

domorodei to ]e, plsa.t.ebl 50 besnim Ogrom
izdajice!

S slovniskimi deli se je petal samo te-
stiti gosp. fajmoiter Jos. Kosid.

¢) Pritrjujem do cela sledefim besedam :
»Kad se o narodnomu jeziku govori, prido-
dajem, da se ne vzimlje samo jedno mdsto
ali jedno podnaretje v smatranje, nego celi
narod, koji pod jedno glavno naretje spada,
jer bo vsi ljudi vse znadu. Sto se je v
jednomu narefju izgubilo, to se je moZebiti
v drugomu obdrZalo, ko se je o ovomu po-

kvarilo, se moZebiti v onomu bolje i raz-
umaeje govori, a §to je v tretjomu izni-
mek, to moZe v Ctvertomu pravilo biti. Na$

jezik se moZe v ugodno vieme, koje nam je
sada bog dal, popraviti in podpunoma izobra-
ziti, samo ako hotemo. Mi smo v pogled na-
gega narodndga jezika ,jo§ uvik détea, koja
nésu v Skolo &la“. Dakle nauk: ,nitka nego
nauk, k tomu dobre razumne utitelje“. Zora
Dalm. 1844 p. 367.

Ker mora pismenstvo narodu u?e v nje-
govih otrofkih letih last postati, in ker za-

kontem dobila. Bog daj, ali pesimisti so tudi
na svetu, da si mi ne spadamo mej nje.

Politiéni razgled.
Notranje deZele.

v Ljubljn.nl 1. maja.

Na Duunﬂ so stvari zarad nagodbe z
Ogersko strafno zamotane. Denes je pri ce-
sarji skrivna konferenca. Dunajski listi se jezé,
Magjarski divjajo. Avstrija priznava svojo sla-
bost, katera leZi v notranjej razcepljenosti.
Te so pa krivi samo ustavoverni Nemei in no-
beden drugi.

Maggvarskemeu ,Kelet Nepe“ se po-
rota iz Dunaja: Andrassy z vsem svojim vpli-
vom na to dela, da bi Tiszova ostavka ne bila
sprejeta, in pravi, da &€e¢ Tisza od mini-
sterstvaodstopipotem odstopi tudi
on. — Bog ju razsvetli, da bi §la, &em prej
tem bolje. — V Pesti je veliko razburjenje
ker dogovori na Dunaji nijso imeli nobenega
vspeha in ima dosedaj kralj odloditi. Magjari
upajo, da bode njim na bolje odlo®il.

Vnanje drinve.

Iz Carigroda se javlja, da je 28.
t. m. imel avstrijski poslanik grof Zichy dolg
razgovor z velikim vezirom ; tudi minister vna-
njega Radid-pafa je bil navzolen,

Iz RBelgrada je avstrijski poslanik
knez Wrede svojo druzino izselil, ker se mu
nevarno zdi v Belgradu.

V Rim je prisel griki kralj s soprogo
in je bil na kolodvoru od italijanskega kralja
slovesno sprejet. Stiri dni ostane v Rimu.

V bavarskem zboru je propade! bis-
markovski nasvet Hertzov, naj Bavarska nema
vet poslanikov na vnanjih zborih, ker je uze
povsod poslanik nemfke driave. Tudi vlada
je s konservativci proti glasovala najbrz ker
Je kralj zoper predlog in se mu viadajota
man)sina ne sme zameriti.

" Dopisi.

iz 8¢ Jurin n juz 2 28. aprila,
[Izv. dop.] V nasem, mladem ,bralnem dru-
Stvu“ se je sprozila misel nameravati, da bi
se tukajinjemu rojakw; umrlému pesniku, g.
V. OroZnu v njegovej rojstvenej hisi, ka-
tera je dober streljaj od nafega trga odda-
ljena, kak spominek postavil. — V savinj-
gkej dolini mu postavljajo nagrobni spominek.

Druitvo je mej druzim tudi sklenilo svojo
,bralno sobo* sé sliko vstaskih, hercegovin-
skih vodjev okintati.

Veeraj zjutraj — 27. t. m. so na8li pod
trgom v nekem jarku ob poti lezefega mrt-

pazujemo zdaj vsestransko sodelovmje, \’61]9.]]0
po nravstvenem natelu ravnopravnosti besede
necega ulenjaka: ,Nobeno narefje ne sme
glovaici na 8kodo samovladar biti. Vsako ima
kake prednosti in pomanjklivosti: to razlotiti
je vaina naloga slovnitarjeva.“

Da se ognem nekoristnim prepirom, bo-
dem tudi ostala slovanska nareja v glaso-
in oblikoslovji primerjal, posebno pa ilirskega,
ki nam je najblizi; kajti popolnem . sem
prepritan, ,da je Zelja: ilirskemu naredju pri-
blizati se, prazna ret, dokler se ne bodo ple-
mena po slovstva resnisa po Stevilu manjSa
druzim plemenom pridruZila, ki se po omiki
in Stevilu odlikujejo* Murko. Da je treba,
v vseh slovanskih naretij se utiti, se je uZe
davno izreklo; za sedanjo razvijanje Slova-
nov je pa to najsilnejsi potreba.

4. V dvomljivih reteh se bo tudi kot
zadnja pomot staroslovenitina porabila,

Prijazen Citatelj razvidi tedaj lehko, da
sem to delo z nenavadno marljivostjo spisal.

Na$3 slovenski je vaZno nareCje slovan-

skega jezika, teravno nij zelo razlirjen: za



vega K., koflarje. Bil je neki pred tisti ve-
Cer vina in Zganja pijan — zavalil se je v
graben in v njem utonil. — Tako se sddi.
Crevlje mu je nekdo izsezul in odnesel.

Tu je bila v petek zjutraj precej velika
slana, katera cvetolemu ovoénemu drevji, ka-
kor tudi drugim sadeZem gotovo nij koristila.

HroS¢ti ali kebri so svinjam dobra pica.
Posestnik g. dr. Ipavic pri nas se je tega pre-
prital, ki uze 4 leta ob tem &asu takine
majne kebre kupuje in Z njimisvinje in goske
krmi. Preteklega leta so mu jih otroci 1100
bokalov donesli ; za vsak bokal da 1 krajcar.
Naj tudi drugo to poskusijo.

Tz Celja 30. aprila [Izv. dop.] Vo-
lilcev vseh treh razredov je pri nas 511; od
teh se je pri shodu pred volitvijo udeleZilo
samih 40. Na dan volitve se je od III. raz-
reda od 319 volilcev udeleZilo 41, najmenj
glasov je 18. Od II. razreda se je od 44 vo-
lilcev udeleZilo volitve samo 14 volilcev, naj-
menj glasov ima jeden 6. V I razredu od 148
volilcev, je glasovalo samo 24, najmenj glasov
zadnji je dobil 11 glasov. Potem se je od vseh
511 volilcev udelezilo samih 78. In tako imamo
mestni zastop. Torej vidite, da kljubu temu,
da so si Celjanje celo svoj poseben nemik
Lasopis zaloZili, vendar pravega navduSenja za
Jjavne posle nemajo.

Iz Trsta 29. aprila [Izv. dopis.] Od
Hercegovinske meje iz sosednje Dalmacije
pribhajajo nemirni glasovi, polni nezadovoljnosti.
Simpatije Dalmatincev se ne dajo zatreti. Dal-
matinei so bili pred leti Avstriji bolj udani,
nego zdaj, ko jih pece od jedne strani zati-
ranje sosednjih bratov pod turikim jarmom,
od druge strani pa to, ka ne morejo poma-
gati bratom po jeziku .in krvi in veri v Her-
«cegovini; niti kruha se ne sme .frez mejo po-
slati gladnej raji. Ali turiki vojaki in Castniki
Sopirijo se po nafem Metkovicu in Dubrov-
niku oboroZeni. Pismo prijatelja iz Dalmacije,
katero vam prilagam, (ne upamo si ga priob-
&iti) pojasnuje nekaterih Zandarskih vodjev
ravnanje, z beguni in ujetniki.

To postopanje je voda na gorko Zelezo.
Tz Rusije dohaja v Trst Se vedno mnogo stvari
od druzbe rudefega kriza za Crnogoro. Nekaj
pa mora v nasej drZavnej masini titati. Kajti
173 raznovrstnih zabojev leZi tu v Trstu, in

se dalje tasa ule ne ukreajo. v parobrod, ka-
kor je sicer navada.

Voinega materijala se pogostoma mnogo
na jug izvaZa. Za hrano in zaloge v trdnjavah
na meji je oskrbljeno popolnem. Doslo je tudi
te dni iz Befa vpraSanje na vodstvo Lloydo-
vega parobrodnega drustva, v koliko Casa bi
se dalo v Dalmacijo 40.000 vojakov prepeljati?
Vodstvo je odgovorilo, da, ako je 14 dnij prej
naznanjeno v 48. urah,

H koncu $e malo anekdoto vasih, turikih
jubljanskih turnarikov. Bilo je namret tako,
da bi bili radi nekateri v telovadnej dvo-
rani preno&ili in si s tem prihranili denar, ka-
terega so prav malo imeli. Ali vodja tega
nij dovolil, ker bi sramotno bilo. Zakaj nijso
mogli vadi nemskutartki pohod odloziti na
leto, da bi bili lehko pod Obé&ino v borstu spali?

1z gornje savinjsiie cdoline
30, aprila. [Izvirni dopis.] Neka narodna pes-
nica omenja: ,pol smeha, pol joka.“ In zares
bi tlovek ne vedel, bi se li smejal, ali jokal,
bravii nemiki odlok od dné 27. aprila t. L
. 97 Zupanstva v TopolSicah pri Sostanju.
— To Zupanstvo namret vyrala mozirskemu
slovenski odlok tako-le: (od pitice do pitice
nespremenjeno).

»Dem liblieh Gemeindeamte in Prasberg
mit dem Bemerken zuriick dass die inerwente
Margaretha Sgoznik nicht nach Topolschitz
Zoustiindig ist, und der Name hier in der Ge-
meinde ganz unbekamt ist. Wird zugleich das
I6blieh Gemeindeamt Prasberg dienstfreund-
lichst ersucht, dass die geneigte Zuschriften
in leserlicher EDeuschen Schrift verfasst wer-
den, nachdem die slavische Sprache im
offentlichen Aemtern hiheren Orts
bis dato noch nicht sanktionirt wor-
den ist.*

Gemeindeamt Topolsitz am 27. April 1876,
Der Gemeindevorsteher Marks Ocepek.

To vam je ,Spraha“! G. Zupan Ocepek,
kdo vam je to novo ortografijo veepil? Vas
bi bili tudi pruski ucenjaki rabili pri shodu,
ko so se posvetovali o novej nemskej orto-
grafiji. — Pa tristo kozlov! Saj je vale nem-
Sko — pardon slovensko ime Ocepek res iz
orajha“! Kaj pa tvekate o ,noch nicht sank-
tionirt* ? Alinij §. 19, kateri govori o jedna-
kopravnosti sankcijoniran? ,Vsem narodom
pravico®, pravi ova kljuka. Povem vam, da

tudi ,hiiheren Orts“ se odgovarja ma sloven-
ske odloke — slovenski. Celjski glavar dela
uze isto tako. Na nemske vloge odgovarja
nemsko, na slovenske — glovensko. Kako vad
slovenjegradki glavar dela, je nam vse jedno.
To so Zupani sami krivi, ¢e se ne posluZujejo
slovenskega materinega jezika. — Kako pa vi,
gosp. zupan Ocepek nemiki znate, kaZejo vasi
— kozli. — Ne delajte se smed$nega in ne
ukvarjajte se s tako ,%praho“, katere Ze ne
znate. In vi boste sodili, ali je slovansk, va$
rodni jezik sankcijoniran. Vas nij sram, da
proti jeziku svoje domovine delate, Slovan ste,
pa slovaniéino zametate! — —

Tudi soitanjsko Zupanstvo nam_je uZe
vrnilo slovenski odlok, &e¥, da naj piSemo
nemsSki A ne bode ni€. Mi ostanemo narodni
Slovenci in hotemo z besedo in dejanjem ka-
zati, da smo res sinovi slovenske domovine, in
da imamo svoj jezik v casti.

Domace stvari.

— (Iz Karlovea) se nam porota: Tu-
kaj je 29. aprila umrl Franjo Vranié, Pokoj-
nik je bil koZarski mojster, a velik patrijot,
iskren agitator za narodno stvar, vodja Ma-
kanteve stranke, posebno v Ravhovem burnem
Casu glavni steber narodnega Hrvatstva, ka-
teri je neizmerno pripomogel, da je Karlovec
tisto polititno ime ohranil. Star je bil 51 let.

— (Fzm. Kuhn) je prisel v Ljubljano
razgledovat tu nastavljeno vojsko in druge pri-
prave.

— (Keglanje) v CitalniSkem vrtu na
korist dramatitnega druitva se snuje. Dobitki
bodo dragoceni in jako raznovrstni.

— (Prvi maj), katerega je vCeraj Solska
mladina praznovala je bil do polu dne lep, a
po polu dne je pri nas ulil bil dez.

— (Ljubljanski strelci) so prosili
cesarja za podporo, ker menijo ustanbviti novo
streliste za daljavno streljanje.

Razne vesti.

*(Cigar) se je leta 1875 v Avstriji po-
kadilo €érez 1000 milijonov, vendar pa 34 mi-
lijonov menj kakor prejne leto. Tudi tobaka
za nos se je menj porabilo. Pokadilo se je
pa tobaka v ,pakeljcih* ve& nego prej. Pozna se,
da denarja manjka tudi pri tobaku.

* (Poboj.) V nekej ogerskej vasi so se
stepli rumunski in magjaiski prebivalei. Ru-
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etymologe je velike vaZnosti. Kakor vsak
jezik malega in prosto Zivetega naroda nij
ravno bogat na besedah pojmovih; omika in
modroslovje zahteva bogat jezik; pa vendar
je tako giblen in ima toliko prvotnih besed,
da se misli in tutila lehko izrazijo. Odliku-
jejo ga razlotne koncovke pri padeZih, jasna
osobila pri glagolih brez dolgih pomoZnih gla-
golov, dvojina obilica &asovnih dolo€il, deleZj ;
tlenka mu nij treba; vse to spominja na po-
polnost grikega in latinskega jezika, in bi Se
tudi lehko zavist Nemcev vzbudilo.
Slovenskega jezika mordjo zmoZni biti
tudi ljudje omikanih stanov, teravno se ga zdaj
samo prosto ljudstvo posluzuje, ker v vseh
izobraZevalis€ih jedina nem&éina prevladuje.
Potreben je prvi¢ za duhovne in ljudske udi-
telje, izmej katerih mora prvi verozakon v
narodnem, v gladkem in 'slovnisko pravilnem
jeziku uéiti. Avgust Gruber solnograiki nad-
gkof pravi v svojej knjigi: Katechetische
Yorlesungen iiber des heil. Augustinus Buch
p. 144: ,Dubovnik more tudi v tem prosto
Jjudstvo prekositi, da svoj matern jezik pra-

vilno govori, in da ga je popolnem zmoZen,*
Drugit za pravnike, ki hotejo mej tem ljudstvom
sluziti. Ce se mora tak uradnik, nezmoZen
narodnega jezika, nezanesljivih tolmalev po-
sluZevati, utegne dostikrat velike hibe zakriviti.
Tretjit je za vsacega trgovea potrebno, da
na Slovenskem slovenski govoriti zna.

Cela uredba te knjige bo kazala, da sem
skusal, zahtevam Nemcev, Slovencev in jeziko-
slovcev zadostovati.

Kontno e omenim, da sem se ravnal
po na svetu rajn, Cestitega g, Val. Stanita
Scholast. v Gorici, ki mi je julija leta 1845
pisal: ,Zelim %e, da bi se Vam posretilo,
hoditi po zlati cesti v sredini, ne prevet po
kranjsko, ne po stajersko, (ne prevet pohrvasko
in ilirsko) jo kreniti, ampak, kolikor mogote,
se na vse enakomerno ozirati, da bo YVase
delo splogno veljavo imelo.

Scribendum est more gentis, loquendum
vero more regionis.

Svoje slovenske in nemske brate pa pro-
sim prizanesljivosti, opirajé se na hesede Kla-

celna: NaS Cas jiz o mnoho snaselivejsi jest,

tili opraveni pravopisu nafeho. Pocatk. VI.Siqua
forsitan aliter, quam dicenda sunt, dixi, aut aliter
quam formandum erat, apposui, charitas, qume om-
nia suffertet tolerat, confitenti mihi ignoscat,idque
apud animum tuum obtineat, ut quod imbeallitatis
nostrae sensus minus docte formavit, pruden-
tine tuae supplementum corrigat, eluadet et
exornet. Julian, Pol. Ep. ad Idol. Ep Barc.
Si formidaret irridentes, non perveniret Apo-
stolus ad credentes. Aug. Tract. contr.
Ep. c. 2.

Ce bo kdo knjigo to sodil in pogreske
popravil, bo mi ljubo; ¢ bi me pa utegnil
kdo zarad tega dela osobno napasti, in moje
zasluge manjsati, dobro; temu napovem uze zdaj
svoje zanitevanje. Naj tedaj to dolgo pritako-
vano delo mnogo koristi tistim, ki se hodejo

jezika nautiti in tudi tistim, ki se hotejo v
njem dalje izobraziti; naj jo priiamo sprej-
mejo vsi znatelji naSega jezika: ¢e to tudi v
mali meri doseze, bo me to pomirilo in mi

poplatalo moj trud,




muni so Se krajnega sodca u bili, kateri je prifel
mirit. Lepe mejnarodne razmere, a Se hujle
bodo postale, &e se bodo krivice od jedne
narodnosti proti drugej nadaljevale. Vse ka-
zni tukaj samo strasti le Se bolj razpaljajo.

*(Samomor.) Imeniten ud angleike ari-
stokracije lord Lyttleton se je crez stopniske
drzaje na dvoriite s tretjega nastropja vrgel
in precej mrtev ostal. Imel je anglesko émer-
nost, takozvani ,spleen*. Zadnji ¢as je bil tako
melanholicen, da so ga uZze strazili. Bil je
uten moz, posebno v griCini avtoriteta.

* Judom v Perziji), kjer kakor pov-
sodi deré domate prebivalce ob denar, nij se
prav prijazno godilo. Prosili so zaslombe od
angledke vlade in brz so pomot dobili. Slova-
na pa Turek sme na kolec natikati, Nemec
s postavami dusiti, Magjar z brezobzirno kri-
vitnostjo unicevati. Kedaj pride cas, da se
pokaZe i nasa enerZija proti nepravdi!

Loterijne srecke.
V Gradei 29. aprila: 44. 3. 48. 49. 21,
Na Dunaji 29, aprila: 17. 35, 47. 66, 46,

Narnanjam p. n. fabrikartom msnja in strojar-
jem, da sem zadel na svoj radun s

creslom
v St. Vidu nad Vipavo kupéevati, ter da isdem
za to podvzetje

druznika (kompanjona).
Ob jednem se priporoéam tudi za druge trgo-

vinske opravniitva in komisijone.
V St. Vidu nad Vipavo 30, aprila 1876,

(116) Anton Ursié, ml

Vabile
k izrednemu obénemu zboru

wljubljanskega glashenega drustva‘
ki boide
dné 7. maja ¢. 1. ob 10, uri do polu dne

v mestnej dvorani.

Program:

1. Poroéilo tajnikovo.

2, Porotilo blagajnikovo.

3. Volitev prvosednika in jednega odborn ka.

4. Nasvet odbora, da se najemn dobri godci sé&
staloo plado.

V Ljubljani dné 28. aprila 1876,
(1156—%) Odbor,

o HiSa, =¢

v jedno nadstropje s 15 sobami in 8 kuhinjami in
kleti, 8 prostornim dvoriifem, vodnjakom in drvar-
nico, z velikim in dobiéka nosnim sadnim, zeji-
#énim in cvetlifnim vrtom v nekovem predmestji
Hubljmukim na jako frekventalnej cesti in prav
lizn kolodvora juZne %eleznice, za vsako nawmern
ugodna in z dohodkom 1100 gid. najewnine, pro-
daje se takoj prostovoljno in po prav ugodnimi

Ld d -
Hisa na prodayj.
Prostovoljnoe prodaje ss na spodnjih Poljanah
leiedéa hiss St. 30 z njivo in vrtom vred,, pvleg
tudi 2 orala senoZeti in 1 oral 400 [ seZ. hriba,
Natanénejdi pogoji se iazvedd pri pusestuici v istej
hisi. (1A—2)

:.“00."0.00“0“00“’%““0
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Franc-ove esence za

zivljenje.

. Gotovo in skufeno sredstvo proti vedini
bolez ij z vspednim néinkom in sicer tako,
da bi mora'a veaka gospodinja tako zdravilo
pri hifi imeti. (HB3—1)

Jedino pravo dobiva se pri

Gabriel Piccoli,

lekarju, na dunajskej cesti v Ljubljani.

9909000009000 00009090000 0009000 00

Slovenske knjige.

V .narodnej tiskarni® se dobé, in morejo
tudi po postnem povzetji naroliti najnovejie
slovenske knjige:

1. ,,Doktor Zober, originalen glo-
vensk roman od J. Jurtita. Cena 60 kr.

2. ,,Kalifornske povesti* od Bret
Harte-a. Cena 50 kr.

3. ,,Tugomerc, tragedija v 5. dejanjih.
Spisal J. Jur¢ic. Cena 60 kr.

Slovenske

lepoznanske knjige.

V zaloZbi ,Narodne tiskarne v Ljubljani so
izéle in se morejo dobiti sledete slovenske knjige:

L. Romanl in povesti:

1. Erazem Tatenbah. Izvirna povest, E:})isal
J. Jurdié, velja . . . . . . kr.

2. Meian Holdenis. Roman, francoski spisal
Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik kr.
8. Kantoréica. Roman 8 pogorskega zakotja,
Cebki spisala Karlina Sedtla; pislovenil Franjo Tomsia,
veljia . . . . . . . . 50 kr.
4. ®rvi poljub. Novela, spisal J. Skalee, —
Na érni zemlji. Novela, spis. J. Skalec, velja 25 kr.
5. Kazen. Novela, francoski spisal H. Rividre,
poslovenil Davorin Hostnik, — Cerkev in driava
v Ameriki. Francoski spisal E. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik, veljn - % 25 kr.,

B. IListlzi v zvezkih:

1. zvezek, ki obsega: Stenogralfija, ag. dr. Ribie,
— Zivotopisje, sp. Rajé Boi. — Presern, Prederin ali
Prediren, sp. Fr. Levstik. — Teleéja peéenka, novela,
sp. J. Juréié, — N. MNachiavelli, sp. dr. Ribi¢. — Pisma
iz Rusije, sp. dr. Celestin. — Tritve z fror.luam na
Ruskem, sp. dr. J. Voinjak. — (agava bode ? Novelica,
sp. J. Ogrinec, Vul{:t ‘ : . 4 25 kr.

IV. zvezek, ki obsega: Lepi dunevi. Sp, Paulus.
— Plasé. Novela. Ruskispisal N. V. Gogol; poslovenil
L. Gorenjee. — Nekuliko opazek o izdaji slovenskih
nidrodnib pesmij. Spisal prof. dr. Krek. Velja 25 kr.

Kdor hofe katero koli teh knjig dobiti, naj piSe
oNarodnej tiskarni“ in jih dobf po postnem povzetji.
Vse skup se dajo za zniZano ceno 2 gold.

Generalno zaslopnistvo Janus-a*
za Stajersko, Korosko in Kranjsko,

e e e e e e e Je e e e ke e ke e de ke ke Kk
5‘ Oja~ra.-

Podpisano gemeralno zastopnistvo

obéne vzajemne zavarovalne banke ka-
pitalij in dohodkov ,Janus“ na Dunaji,

daje s tem javno na znanje, da je gospod Junez Jereb
v Ljubljani. kot od s, februarjis IsS76 na-
stavljeni zastopnik ,Janus-a* 1. aprila €. 1. od-
staavijem. Gospod Janez Jereb nij tedaj veé pooblaften,
za. gori pavedeno ustanovo premijne denarje pobirati, kakor

pogoji. Ved o tem se izvé v administraciji ,,Slov.
Naroda®, (108 =38)
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Gradece, Burggasse 17.
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Za jedno, sé specerijskim in Zeleznim blagom
napolneno #tacuno (filijalo) na Netranjskem, sprejme
se v kupéiji dobro izurjen

Komis,

% (dobrimi izpricevali, ne premiad, zmoien sloven-
skega in newskega jezika, takoj v sluibo.

Pisma naj se najdalje do 12. maja doposi-
ljajo na administracijo ,,Slov. Naroda*, ker se tudi
pogoji izvedo. (118—1)

Radgostski
universalni caj

wmmnmmﬁmmnmmm,

priporoéa se posebno
za vee, tudi za zastarane bolezni na
pliutsh, za sréune, prepe in vratne bo-
ledine, posebuno za sndico, Zelodelevo
slabost, za wsplodno slab(st &utnic in
zalenjajolej se pljuénici!

Veliko #tevilo priznanskih pisem razpo-

lagajo se v prepridanje.

Javna zahvala.

Vade blagorodje!

Vsled Vadega mi poslanega Radgostskega
univerzalnega &aja ozdravil sem popolnem v
devetih dnevih mréle trimesedne boledine Ze-
lodskega katara, éutim se zdravega, imam
dober tek in Vam izrekam zato gospod lekar,
mojo najsrdnejdo zahvalo.

Jonip Kramarié, stotnik.
Ogulin na Hrvatskem, 7. oktobra 1875,
-Gospodu lekarju Seichertn v kopelji RoZnov.

Akoprem hvala bogu nijsem tako bolan
kakor poprej, ker morem zopet svoja posla
opravljati, vendar nedem biti brez Vadih iz-
kudenjih zdravil, brez katerih bi letodnje zime
skoro ne bil prefivel. Radi moje zadnje bo-
Iezni dutim zjutraj dasi e nekako suho grlo
in tudi me modno pedo v prsih, ko pa Vai
éaj pijem in rabim Vade celtlike, mi je takoj
bolje. Ker sem oba adravila ufe porabil, bla-
govolite mi poslati po podtnem povzetkn 2
paketa Radgostskega univerzalnega &aja in
t dkatljic roinovskih maho-rastlinskih celtlig-
kov. Z najodliénej§im spodtevanjem ostajem
Vademu blagorodju udani

Hubert Zelinka, Zupnik
v Obietau pri Sari (na Moravskem),
Blagorodnemu gospodu lekarju J. Seichertn
v Rodnov !

Moje triletno dete mudil je pol leta hudi
zadusljivi kadelj, da nobeni mnogih lekov nij
pomagal. Poskusila sem kot zadnji lek Vase
aromatine RoZnovske maho-rastlinske celtlié-
ke, od katerih sem k sredi jedno originalno
fkatljico iz RoZnova sob\j prinesla. Dosegla
sem mojemu malemu bolniku tako éudapolno
in hitro ozdravljenje, da Vas prosim za mo-
jega druzega otroka, kateri tudi kasljati za-
denja, dve ikatlgiol teh nepresegljivih maho-
rastlinskih celtlickov poslati 8 postnim po-
vzetkom. S spodtevanjem

Roza Wawra, -
soproga zdravnika.

Olomue, 12. sept. 1874,

Veledestiti gospod!

Zopet me do'Znost vefe, zahvaliti se Vam
za izvrstne RoZnovske celtlitke, kateri so mi
toliko koristili, ravno tako tudi radgostski éaj,
katerega sem uZival. Vsakemn, kateri ob&uti
prsne bolezni, kadelj ali jednake bol!ezni na-
svetoval bodem, naj se zaupno obrne do Vas
gospod, ker Yas lek gotovo pomaga vsacemu.
Prosim, da mi ]Joiljata dva paketa éaja in
ravno toliko dkatljic celtlickov,

Ostajam vadeau bla:orodju

Harl Mlicko, knjigar.

V Pragi, 16. oktubra 1874,

Od tega po zdravniSkej razloZbi in pred-
pisih pripravljeni ¢aj, velji za l4dnevno rabo
pripravljeni paket z nakazom o rabi 1 gold.
av. velj. Jedna originalna katlja RoZznovskih
maho-rastiinskih celtliékov 50 kr. Za kolek
in zavijanje pa 10 kr. posebej.

Radgostski univerzalni éaj in Roz-
novski maho-rastlinski celtlicki dobi-
vajo se jedineo le v lekarni J. Seicherta
v Roznovi (na Moravskem) in razposijajo
se naroéila na vse strani proti postnem po-
vzetku.

Da je pa p. n. obéinstva bolj priroéno,
imajo tudi zaloge sledeéi lekarji: W, Mayr
v Ljubljani, A. Beinitz v Celovei, W.
Kinig v Mariboru, Anton Nedwed ,zum
Mohren* v Gradei in J. Cejbek v Za-

grébu. (392—16)

Zaloge

napravile se bodo v vseh lckarnah in vedjih
Stacunah materijalnega blaga,

lzdatel] 1 urednik Josip Jurcic.

Lastmina m usk ,Narodne uskarne®,



